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IONSTRAIMÍ D'ÚSÁID 
SPLINT TRACTION CT-6 

ÚSÁID INTENDED: Tá sé i gceist ag SPLINT TRACTION LEG CT-6 tacaíocht agus tarraingt a sholáthar do bhristeacha 
femur lár-seafta le linn an chúraim réamhospidéil agus iompar an othair. 
TÁSCAIRÍ: Bristeacha femur lár-seafta. 
GRÚPA PATIENT INTENDED: Daoine fásta le bristeacha seafta an femur, gan baint ag an alt glúine leo. 
ÚSÁIDEOIR INTENDED: Gairmithe cúram sláinte agus foireann neamhleighis oilte. 
 
IONSTRAIMÍ: 
1. Seiceáil cúrsaíocht i gcos. Pulse distal ar chos. 
2. Gearr cos pant más gá 
3. Déan díobháil a mheas chun a fháil amach an bhfuil gá le tarraingt. Leibhéal pian a chinneadh. Déan comparáid 
idir faid chosa an othair. 
4. Bain splint as an mála 
5. Croith splint suas agus síos chun na codanna feadán a fhostú. Ceangail de láimh aon fheadáin 
neamhcheangailte. 
6. Aonad le do thoil taobh le cos neamhurraithe. Ba chóir go leathnódh splint díreach os cionn suaitheantas 
cromáin agus 6in (10-15cm) faoi bhun chos an othair. 
7. Cuir nó bain codanna feadán de réir mar is gá chun méid ceart a dhéanamh. Fill aon fheadáin dícheangailte 
taobh le splint. 
8. Daingnigh na hailt feadán seo leis an gcaipín ischial. 
9. Fill an strap ischial timpeall an chos agus an ghearrthóg ceangailte leis an gcaipín. Déan cinnte go bhfuil an 
búcla ar a bharr. Ní faoin gcos. Níos doichte deireadh scaoilte an strap búcla. 
10. Cuir an chos i gcliath an rúitín. Úsáid strap sleamhnáin deireadh na coise chun a chinntiú go bhfuil an strap 
suite go cothrom ar dhá thaobh an rúitín. Fill strap rúitín timpeall an rúitín agus fillte cluaisín beag chun a 
dhaingniú. Níos doichte búcla strap chos chun deireadh a chur le slack. 
11. Líne pill chun teannas measartha a chur i bhfeidhm. Ba cheart an méid is lú tarraingthe a chur i bhfeidhm ag 
an bpointe seo ionas go mbeidh an splint ina luí ina áit chuí. 
12. Ardaigh líne suas go V-Jam. 
13. Fill na strapaí cos, dhá cheann os cionn na glúine, agus dhá cheann thíos. Ná clúdaigh gortú nó glúine. 
14. Cuir tarraingt i bhfeidhm tríd an teannas a athoiriúnú go dtí go mbaintear amach compord an othair. Ardaigh 
an líne agus athlonnaigh sa V-Jam 
15. Cuir líne iomarcach faoi strap na gcos 
NÓTAÍ: Cuir tarraingt i bhfeidhm go dtí go mbeidh leibhéal pian an othair laghdaithe. Cuir tarraingt i bhfeidhm go 
dtí go mbeidh cosa an othair ar comhfhad. 
 
 
 
SOCHAIR CLINICIÚLA: 
• Tacaíocht agus tarraingt a sholáthar do bhristeacha femur lár seafta 
• Laghdaíonn sé hemorrhage agus spásmaí matáin 
• Coscann sé tuilleadh damáiste don muscle, fíochán agus struchtúr anatamaíoch máguaird 
• Faoiseamh a dhéanamh ar phian othair 
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COTHABHÁIL AGUS GLANÚ: 
Scrúdaigh splint tar éis gach úsáide. Ba chóir go mbeadh fráma saor ó éilliú. Is féidir fráma a ghlanadh le gallúnach 
agus le huisce agus a thriomú le tuáille indiúscartha. Má tá aon éilliú ar an gcliathán rúitín, na strapaí cos nó an 
strap ischial nó má chaitear é, ná athúsáid iad, caithfear cinn nua a chur ina n-áit. Le haghaidh athsholáthair téigh 
i dteagmháil le FareTec: + 1-440-350-9510. 
CONTRAINDICATIONS: Níor chóir Splints Tarraingt a úsáid le haghaidh muineál bristeacha femur, bristeadh agus / 
nó dislocation na glúine agus le haghaidh rúitín briste. 
 
RABHADH, RÉAMHRÁ & TEORANTA: Dada 
DÍOSPÓIREACHT SÁBHÁILTE: Ba cheart an táirge a dhiúscairt sa limistéar tiomnaithe mar a mhol na húdaráis 
áitiúla. 
FÓGRA: Tabhair tuairisc do FareTec nó d’údarás inniúil an Bhallstáit ina n-úsáideann tú an táirge seo aon eachtra 
thromchúiseach a tharla agus a bhfuil amhras ort go bhfuil baint aige leis an bhfeiste seo. Má tá amhras ort go 
bhfuil locht ionchasach ann nó nár chomhlíon táirge do chuid ionchais, déan é seo a thuairisciú don Chuideachta 
agus tabhair an oiread faisnéise agus is féidir. Uimhir theileafóin na cuideachta: +1-440-350-9510 
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